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I MOSTRA DE GRUPS FOLKLORICS




Was’ ist Kataloi

1L

Catalunya és un pais de sis milions d’habitants situat a I'Europa
mediterrania, que durant mes de mil anys s'ha anat configurant
amb una llengua propia, una cultura i una evolucio social i politica
ben diferenciades gue han donat aportacions remarcables a la cul-
tura universal.
Catalunya ha gaudit durant set-cents anys de sobirania i, malgrat
haver-la perduda, sempre ha mostrat la voluntat de recuperar-la.
Una mostra d'aguest esperit nacional | de la forma de ser diferen-
clada, ha estat i és la conservacio de la llengua, les tradicions i la
cultura propies, a partir de la gran vitalitat dels catalans que, agru-
pats en associacions, han mantingut | mantenen aguests signes d'i-
dentitat. Un dels senyals meés representatius de cada poble és la
seva conservacio d'un folklore viu, En el cas de Catalunya, no sola-
ment és vigent siné gue en els darrers anys ha experimentat un
gran creixement | una forta conselidacio, com una forma Idica
B

expressar ntitat catalana.

i

Katalonien ist ein Land mit sechs Millionen Einwohnern, im
europdischen Mittelmeerraum gelegen, das im Laufe von tausend
Jahren mit einer eigenen Sprache, einer eigenen Kultur und einer
hasonderen sozialen und politischen Entwickiung seine Beilrdge
zur Weltkultur geleistet hat.

Katalonien hat sich siebenhundert Jahire lang seiner Selbstbestimrmurig
erfreut und obwoh! es sie mehrmals veroren hat, sich immer wieder
bemdht, sio zurlckzugewinnen. Ein Zeichen dieses Nationalgefihis
und dieser Eigenstindigkei! ist das Bewahren der Sprache, der Iradi-
tionen und der Kultur, ausgehend von der grofen Vitalité! der Katala-
nien, die in Vereinen und Gruppen diese Zeichen ihrer Identitat pflegen.
Reprasentatives Merkmal eines Volkes ist der lebendige Erfialt der
Folklore, Irn Falle von Katatonien hat sich diese nichl nur erhalten,
sondern sie hat sich verbraitet und wird von immer mehr Menschen
praktiziert und als spieferischer Ausdruck der katalanischen lden-
titat gelebt,




El ball de bastons té uns origens reculats perd incerts. Prové per

: una dan:
tacular | emocio la lluita cany
da en dansa.

Der Stocktanz hat weit zuriickliegende aber nicht ganz geklérte

J en den St
1 und ¢ s en Erlebnis, man kann s
elter Kampf.




Els castellers provenen d’antigues danses que acabaven en peti-
tes construccions humanes, ja datades a 'Edat Mitjana. La forma
actual dels castellers apareix ara deu fer uns dos-cents anys a Valls,
havent-se mantingut gairebg sense variacio fins avui.

L'alcada, la bellesa i la fragilitat de les construccions, fetes solament
amb cossos humans, converteixen aguest element de la nostra cul-
tura tradicional en Unic. Es diu que per fer castells fa falta forga,
valor, equilibri 1 seny, elements gque volen simbolitzar la nostra
manera de ser.

Als darrers anys, els castells han arribat al punt més alt de la seva
historia amb un nombre de colles creixent | amb construccions de :

ers nou pisos d'alcada.

caste

Die Castells sind aus alten Tinzen entstanden, die mit kieinen
Menschenaufbauten endeten und schon im Mittelalter gebrauchlich
waren. Die hautige Form der Castells enlstand vor etwa zweihunidert
Jatiren in Valls und hat sich bis heute in dieser Form erhalten.

Die Hohe, die Schonheit und die Zerbrechlichkeit der Bauten, die nur
aus menschlichen Kdrpern bestehen, machen diese Volkstradition zu
einer absolut einmaligen Erscheinung. Es heift daf man, um Cas-
tells zu baven, Kraft, Mut, Gleichgewicht und Besonnenheit braucht,
die Charaktereigenschaften, die unsere Ejgenart ausmachen.

Iri den letzten Jahren haben die castells sinen Hahepunkt ihrer Ent-
wicklung erreicht: die Anzahl von Colles wéchst stdndig und es wer-
den Bauten bis zu neun Stockwerken errichtet,

Els cavallets tenen un origen documental en el Corpus medieval.
A linici del segle xv apareixen representant la lluita entre els moros
i els cristians, els enemics per excel-lgncia d'agquells ternps. Més
tard es van anar perdent els dos compenents, que van guedar limi-
tats a la cavalleria cristiana, tot | que sn dues poblacions encara
previsqui la formula antiga de la lluita de la creu contra la mitja
lluna.

Els cavallets, com una parddia dz la cavalleria militar, s6n uns ele-
ments que deuen |a bellesa plastica de les seves coreografies a |'e-
fecte gue produeixen les evolucions del conjunt.

Die Cavallets, die Reiter, stammen, auch das ist dokumentiert,

3 aus den mittelalterlichen Prozessionsziigen. Zu Beginn des 15
Jdahrhunderts erscheinen sie, um den Kampf zwischen Christen
und Mauren darzustellen, die damals Erzfeinde waren. Spater gin-
gen die beiden Komponenten verloren und man beschrankte sich
auf die christliche Reiterel, obwoh! in einigen Ortschalften die alte
Forrm vorm Kampf des Kreuzes gegen den Halbmond Uberlebt hat.
Die Reiter sind als Parodie auf die militarische Reiterel ein ganz
besonders plastischer Bestandlell der Volksfeste.




cobla

La cobla és el nom de la formacid orquestral tradicional catala-
na. A mitjan segle x1x, Pep Ventura, buscant noves formes musicals
que adguirissin popularitat, va crear la cobla actual afegint-hi ins-
truments creats pel luihier rossellones Andreu Toran,

Actualment la cobla esta formada per onze musics: un flabiol i un
lzmbori—locals pel maleix music-, dos tibles, dues tenares (instru-
ment de vent de la familia de 'obog i els gue donen &l so caracte-
ristic de la cobla), dues trompetes, un trombo de pistons, dos fis-
corns (instrument greu molt semblant al bombeardi) | un contrabaix,
La cobla, que va naixer amb la sardana, no solament interpreta
aquesta dansa, ja que la seva riquesa musical |i permet interpretar
tota mena de composicions, fins | tot les classiques, amb un timbre
musical autocton.

Cobla ist der Name des traditionellen katalanischen Orchesters.
Mitte des 19, Jahrhunderts schuf Pep Ventura, auf der Suche nach
neuen musikalischen Formationen, die Popularitdt gewinnen kénn-
ten, die heutige Zusammensetzung der Cobla, inden er Instru-
mente hinzuftigte, die der aus dem Roussilldn siammende Instru-
mentenbater Andreu Toron geschaffen hat. Heute besieht eine
Caobla aus elf Musikern: eine Fidte und eine Tramme! (vom selben
Musiker gespiell), zwel Tenores (Blasinstruments aus der Famille
der Ohoen, die der Cobla ihren charakteristischen Klang geben),
zwel Tibles (der Tenors dhinliches, jedoch elwas kleineres Instru-
ment), zwal Trompefen, eine Posaune, zwel Fiscorms (Blasinstru-
ment aus Metall, das der Trompete dhnelt, jedoch einen breiteren
Kdrper und drei Ventile hat) und ein Konfraba Die Cobla, die
zusammen mit der Sardana entstanden ist, beschirdnkt sich aber
nicht auf diese Musik, sondern ihre musikalische Bandbreite
arfaubt ifr, jede Art von Musik, auch klassische Kompositionen zu
interprefieren, denen sie eine ganz eigenartige ursprungliche
Hlangfarbe verleiht,

Les colles sardanistes de competicio neixen al tombant del segle,
zn el moment d'expansio de la sardana, pergué es fracta d'una
dansa popular posada de moda i per la dificultat ¢’haver de comp-
tar i repartir cada nova pega musical, per tal de ballar-la be.
Aguest fenomen, que podia haver succeil amb gualsevol dansa,
pran volada en tractar-se d'una dansa que es va anar imposant fins
a ser considerada la dansa nacicnal de Catalunya.

Actualment i d'enca de ja fa ternps es fa un campionat on les colles,
farmades per sis parelles, competeixen entre elles per veure quina
balla millor i amb més harmonia de conjunt. Les colles | els con
cursos agrupen la major part de jovent sardanista atagint la com-
peticié-a la dansa com a atractiu complementar.

Die Coiles Sardanistes (Sardanagruppen) sind zur Jahrhundert-
wende (m Wettstreit entstanden, als die Sardana sich auszubreiten
hegann, well es eln Volkstanz war und weil eine gewisse Schwierig-
keit bestand: jedes neue Musikstick mufite ausgezahil und aufge-
teilt warden, um es gut tanzen zu kdnnen. Dieses Phinomen, das
hei jedem Tanz hille einfreten kdnnen, wurde dadurch versfarki,
daf} die Sardana sich zum katalanischen Nationaltanz entwickelte.
Seit efnigen Jahren nun finden Wettbewerbe statt, bel dem die
Colles, aus jeweils sechs Paaren bestehend, untereinander wellel-
fern, welche Gruppe am besten und harmonischsten fanzt, Der
GroBileil der Sardana-Jugend nimmit an diesen Welthewerben teil,
wo der Wellstreit die Anzighungskraft des Tanzes noch erhdfif.




Els diables tenen els seus origens en les antigues escenificacions
religicses de la lluita entre el bé i el mal que es representaven a les
procassons de Corpus. La primera data documental en que aparei-
xen els diables és a mitjan segle xvi amb motiu de les fesles per
unes noces reials.

En algunes pohlacions, els diables, a més d'evolucionar amb el foc,
reciien Uns versots safiritzant les autoritals | els fets d'actualitat cri-
ticats per l'opinié publica.

Amb la recuperacit de la democracia i per tant del carrer com a
espal l0dic, els diables s'han expandit per tota la geografia catala-
na, i han esdevingut habituals a totes les fesles i celebracions.

De nit, el foc com a joc | com a element de festa conté un atractiv
fantastic gue el converteix en un especiacle participatiu i irreal.

T — —

Els dracs son comuns a totes les mitologies i a tots els llegenda-
ris; s0n animals fantastics gue compendien totes les pors ances-
frals. Amb bogues ferotges, escates de serp, urpes | ales de rat-
penat, volen representar els temors emmagatzemats dins
linconscient col-lectiu,

Com tants d'altres elements mitoldgics, el drac s'incorpora a les

Die Diables, die Teufel, haben ihren Ursprung in den alten reli-
gigsen Darstellungen des Kampfes zwischen Gut und Bdse, die bel

|
|
|
|
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den Prozessionen stattfanden, Als frihestes Datum des Auftau-
chens von Teufeln sind die Feierlichkeiten anldilich einer kénigli-
chen Hochzeit dokumentiert. In einigen Dérfen verhdhnen die Teu-
fal. aufler daff sie Feuer speien, auch noch die Autoritdten und
kammaentieren ironisch die aktuellen Geschehnisse des Orfes.
Nach Wiedereintflihrung der Demokratie und Rickeroberung der
StraBe als Raum fir Feiern und Spiele, haben sich die Teufel dber
ganz Katalonien verteilt und dirfen bei kelnem Festlag fehlen.
Wenn in der Nacht die Teufel inr Feuer versprahen, verwandelt sich
das Volksfest in ein magisches und phamtastisches Ereignis, dem
sich keiner entziehen kann,

«-‘——-ﬂ,

procassons de Corpus medievals com a element pedagdgic de pre-
vencid conira gl mal. Amb el ternps, I'atractiu festiu simposa al sim-
bolisme religids | en maolis casos es converteix en un element iden-
tificatiu de la festa, comu a moltes poblacions.

£l seu protagonisme, per davant d'altres animals fantastics de la
mitologia popular, pot anar lligat també al drac que en la llegenda
mar a mans de Sant Jordi, patrd de Catalunya.

Drachen kommen in allen Mythologien und Legenden vor; sie sind
die Phantasietiere, die alle Ursclirecken in sich vereinigen. Mit thren
wilden Méulern, Schiangenschuppen, Krallen und Fledermausiii-
geln verkdérpem sie die im kollektiven Unbewulten versteckien
Angste. Wie so viele andere mythologische Elemenie war der Drache
Bestandteil der mittelalterlichen Christusprozessionen als padagogis-
che Vorsichtsmalnahme gegen das Bdse. Mit der Zeit hat der Fest-
charakter den religiosen Symbolismus dberdeckt und in vielen Orten
ist der Drache Wahrzeichen der Festa, des Volksfests geworden.
Sein Vorrang vor anderen mythologischen Tiergestalten kann auch
mit dem Drachen zusammenhangen, der in der Legende vorn Hel-
ligen Georg, dem Schutzpatron von Katalonien, getdtet wird.




esbarts

Els esharts son agrupacions amateurs que treballen a nivell d’es-
pectacle la dansa tradicional catalana. Aguests grups es van
comencar a crear a principis del segle amb la intencié d'estudiar,
restituir i oferir a tothom la gran varietal de danses gue formaven
part del patrimoni festiu de cada poblacia.

Durant aguests anys, d'una forma metadica i continuada han lre-
ballat i conserval la dansa tradicional catalana.

Les danses que ofergixen en molls casos encara son vives | es
ballen a cada poblacia d'arigen dins &l context de la festa. D'altres,
sdn danses gue ja s'han perdut en |'0s quotidia 1 que els esbarts
mantenen vigents en &ls ssus espectacles. Els esbarts a partir de la
hellesa de |es seves actuacions sén una mostra viva el nostre patri-
moni cultural,

Die Esharts sind Amateurgruppen, Kulturvereine, die sich der
Vorfihrung der traditionellen katalanischen Volkstdnze verschrie-
ben haben. Diese Gruppen entstanden Anfang dieses Jahrhunderts
mit dem Ziel, die grofie Vielfalt der Volkstdnze, die Bestandteil der
ererbten Festiradition jeder Ortschaft waren, zu erforschen, wieder
zu erlernen und allen zugangiich zu machen. Im Laufe ger Jahre
haben sie den traditionellen katalanischen Volkstanz methodisch
und ausdauernd erfoscht und bewahrt. Die von ihnen dargebote-
nen Ténze werden in vielen Fallen noch in dem Ort, aus dem sie
kornmen, bel den Volksfesten gelanzt, Andere sind nicht mehr
Brauch und werden von den Esbarts bel ihren Vorfiifirungen leben-
dig gehatten, Mit der Schinheit ihrer Vorfihrungen sind die Lsbarts
lebendiger Beweis fir unser kulturelles Erbe,

Els falcons sén d’aparicié moderna a Catalunya. Aquesta practi-
ca gimnastica | popular a 'hora, és originaria dels grups folklorics
wecoslovacs anomenats Sokols, Els primers grups de falcons es
creen als anys trenta 1 s6n introduits per la Federacio de loves Cris-
tians, gue tenien relacions amb Txecoslovaguia. Després de la Gue-
rra Civil, cap als anys 50, 'activitat és reernpresa pels joves d'Accio
Catolica, L'activitat pren un caire popular i s’estén mantenint-se vive
en les comargues del Gran Penedés. Per una banda, la forma de
fer falcons s'assembla a les construccions castelleres |, per laltra,
té un component basicament gimnastic.

Die Falken sind eine moderne Erscheinung in Katalonien. Diese
berdhmte und praktische Gymnastik zur Zeit, hat lhren Ursprung-
bel den Folkloregruppen aus der Tschechoslowakel, sie werden
Ssokols gennant.

Die ersten Gruppen der Falken wurden vor 30 Jahren gegriindet
und wurden bel uns durch die Foderation der Christiichen Jugend
eingefithrt Digse hatten Verbindungen mit der Tschechoslowakel,
Nach dem Blirgerkrieg, vor 50 Jahren, wurden die Aktivildlen von
der kathalischen Jugend ersetzt. Diese Aktion hat einen volksiimii-
chen Charakier und ist lebendig in den Landkreisen von Gran
Penedes, Die Falken dhneln einerseits dem Bau des Castellers,
besitzen aber andererseits vorallem eine tumerische Komiponente,




gegants

La preséncia de gegants a les festes catalanes esta documentada
des del segle ¥iv | s'ha mantingut viva fins avul. Inicialment, igual
que a la resta d'Europa, els geganls eren representacions bibligues
que formaven part de les processons de Corpus. A poc & poc van
anar canviant el seu caraeter religios pel ludic, incorparant-se com
a element indispensable en els actes festius de cada poblacio,

En aguests moments, &ls gegants no solament sén unes figures de
cariro gue desfilen per les cercaviles, ja gue també executen balls
i corengrafies cada vegada més complexes. Acostumen a repre-
sentar personatges historics o llegendaris de la poblacio a la qual
pertanyen, | esdevensn un senyal d'identitat local. Veure els
gegants al carrer sempre és un sinonim de festa.

Seit dem 14. Jahrhundert gehdren die Gegants (Riesen) zu den
katalanischen Volksfesten, so st es dokumentiert, und die Geganis
waren urspringlich, wie auch im (ibrigen Europa, figlrliche Dar-
stellung biblischer Gestalten, die bel Prozessionen milgefihirt wur-
den. Im Laufe der Zeit verwandelte sich der religidse Chiarakter in
einen eher spiglerischen, so dab die Figuren unentbehriiches Ele-
ment der Volksfeste in jeder Orfschaft wurden. Heute sind die
Gegants groBe Figuren aus Pappmaché, die bel den Umzdgen
nicht nur mitschreiten, sondern auch Ténze vorfihren, die immer
komplexer werden. Sie prasentieren meistens historische oder
legendire Gestalten aus der Geschichte des Ortes und sind damit
avch Wahrzeichen der lokalen Zugehdrigkeit. Wenn die Gegants
auf den Strafen sind, heift das Festa.

La gralla és un instrument tradicional de vent, de so estrident i
amb un timbre primitiu, que des de fa una vintena d'anys ha expe-
rimentat una recuperacio i un creixement molt notables. Les for-
macions de grallers estan compostes normalment per dues o tres
gralles acompanyzades per la percussio d'un tabal.

Com tants altres instruments tradicionals de canya, va estar a punt
de desapareixer, conservant-se el seu (s, gairehé nomeés per acom-
panyar la construccio de caslells. Amb la recuperacio | expansio da
la cultura popular, la gralla va depassar I'ambit casteller i es va con-
verlir en 'acompanyament musical més habitual de bastoners,
gegants | molts altres grups de culiura popular.

Die Gralla ist ein traditionelles Blasinstrument mit durchdringen-
dem Ton und einem sehr urspriinglichem Klang. In den letzten
zwanzig Jehren hat dieses Instrument eine bemerkenswette Wie-
derentdeckung und Verbreitung erfahren. Normalerweise besteht
aine Gruppe aus zwei bis drer Gralla-spiglern, die ven einer Trom-
mel, der Tabal begleitet werden.

Wie viele anderere tradifionelle Rohrinstrumente war die Gralla
schon fast verschwunden und wurde nur noch gespielf, wenn die
Menschentirme, die Castells, gebaut wurden. Im Zuge der Wieder
einflihirung und Verbreitung der Volkskultur wurde auch die Gralla
richt mehr nur zur Begleitung der Castells gespielt, sondern auch
bei den Bastoners, den Stocktanzen, den Gegants und vielen ande-
ren Folkloregruppen.




mUs_ic_a
tradicional

A Catalunya, la masica amb atrels &tniques o interpretada amb
instruments autoctons, no és un fet aillat ocasional. Avui &s un
moviment popular en creixement constant. La recuperacié, i fins i
tol reproposta, de velles melodies €s un trehall gue duen a terme
ur bon nombre de grups que fan arribar de manera continuada la
seva musica al carrer, lant acompanyant grups folklorics, com en
sessions de ball o de concert. Amb el treball d'aguest moviment
musical s'han recuperat antics instruments —en desus fins fa poc

| musigues antigues, aconseguint fins | ot que, guan aguests ins-
lruments es barregen amb els moderns, la masica tingul un timbre
marcadament catala. Aquests grups han convertit la musica tradi-
cional d'un element d'estudi en una realitat viva,

In Katalonien ist ethnisch verwurzelte oder mit urspriinglichen
Irstrumenten gespielte Musik keine einzeln oder gelegentlich auf-
tretende Erscheinung, sonidern heutzutage eine breife und welter
wachsende Bewegung. Eine ganze Reihe von Musikgruppen fiaben
sich die Wiederautnahme, ja teilweise sogar Wiederenideckung
alter Melodien zur Aufgabe gemacht und spiglen sie als Begleitmiu-
sik zu den Auftritten der Folkloregruppen oder bei Konzerten und
Tanzveranstaliungen. Durch diese musikalische Bewegung sind
alie Instrumente, die bis dahin nicht mehr in Gebrauch waren, und
alte Melodien wieder eingefiihrt worden und diese Instrumente, ver-
mischt mit den modernen, geben der Musik thren ganz eigenean
lypisch katalanischen Klang. So haben diese Gruppen die traditio-
nelle Musik die ein Studiencbjekt war, zu lebendiger Wirklichkeit
germacht.

La sardana és un ball rodé que ha esdevingut dansa nacional de
Catalunya. Evolucionant des d'una antiga dansa anomenada sarda-
na curta, a mitjan segle xix, el muosic Pep Ventura i el ballador
Miguel Pardas van modificar-la establinl les normes per les quals
encara avui es regeix

Amb la reforma de la sardana també apareix la creacio de la cobla
actual. Des de les comargues gironines la sardana es va anar este-
nent per tota la geografia catalana. Promoguda per un gran nombre
d'associacions, aclualment la sardana es balla durant tot Fany en
les places i els carrers de Catalunya i a les comarques catalznes del
sud de Franga. La sardana, a més d'una dansa popular, viva i
col-lectiva, és oberta a tothom qui es vulgui afegir a la rofllana,

Die Sardana ist ein Rundtanz, der zum katalanischen National-
lanz geworden ist. Ursprung ist die sogenannte kurze Sardana, ein
alter Tanz aus dem 19. Jahrhundert, den der Musiker Pep Ventura
und der Tdnzer Miquel Pardas durch die Einfiihrung einiger neuer,
jetzt gelfender Regeln verandert haben. Mit diesen Verdnderungen
ist auch die Cobla in der heuligen Besetzung entstanden. Ausge
hiend von der Provinz Girona hat sich die Sardana liber das gesam-
fe katalanische Gebiel verbreitet. Die Sardana, gefdrdert in zahl-
reichen Verginen, wird nun das ganze Jahr (iber auf den Flatzen
ind Strafen Kalaloniens und i den katalanischen Provinzen in
Stdfrankreich getanzt. Die Sardana, ein lebendiger und kollekiiver
Vollstanz, ist fiir alle offen, die sich in den Krels einreifen wollen.




Dissabte 8
11.00 h
13.00 h

15.00 h
1600 h

19.00 h

20.00 h

2130 h

23.00 h

Diumenge
11.00h

Diumenge
15.00 h

15.15h

17.45h

18.15h
1845 h

d'agost de 1998

Cercavila al centre de la ciutat,
Audlicio de Sardanes

a I'Oberer Stadtplatz.

Castellers a I'Oberer Stadtplatz.
Actuacions dels grups folklorics

a I'Oberer Stadtplatz.

Actuacio del grup folkloric del Tirol
a I'Oberer Stadtplatz.

Audicid de Sardanes

a I'Oberer Stadtplatz,

Ball popular amb musica tradicional
a carrec del grup Caselles Sextet Folk
a I'Oberer Stadtplatz.

Diables i drac

des de 'Oberer Sladtplalz, passant
pel carrer Wallpachgasse,

fins al pavelld Kurpark.

9 d'agost de 1998
Concert de Sardanes
i Misica Popular Catalana

a carrec de la Cobla Vila d'Olesa

al pavelld Kurhaus.

9 d'agost de 1998

Salutacio de benvinguda

al Goldenen Dachl.

Mostra de grups falklorics catalans
al Goldenen Dachl.

Actuacio dels grups del Tirol

al Goldenen Dachl.

Castellers al Goldenen Dachl,
Sardanes al Goldenen Dachl.

Hall in Tirol

Samstag 8 august 1998

11.00h
13.00f

15.00 h

16,00 h

19.00 h

20,00 k

21.30 h

23.00 h

Umzug durchs Stadtzentrum.

Sardanes Taenze

am Cherer Siadlplatz.
Castellers Menschentuerme
am QOberer Stadtplatz,

Aktionen aller Folllaregruppen

am Oberer Stadtplatz.
Volksgruppen aus Tirol

am Oberer Stadiplatz,

Sardanes Taenze

am Oberer Stadiplaiz.
Volkstaenze und Musik gestalfet
van der Gruppe: Caselles Sextet Folk,
Zug der Teufel mit Bengalischen
Fevern durch die Wallpachgasse,
Leute beglefter: den Zug bis zum
Pavillon beim Kurfizus,

Sonntag 9 august 1998

11.00h  Cobla Konzert im Kurhaus
(Cobla Vila d’Olesa).
Innsbruck
Sonntag 9 august 1998
15.00 1 BegrueBung und Empfang der
Gruppen vor dem Goldenen Dachl,
15158  Auffushrungen
der Katalanischen Folkloregruppen
vor dem Goldenen Dachl.
1745 h  Volksgruppen aus Tirol
vor dem Goldenen Dachil.
1815 h  Castellers Menschentusrme
vor dem Goldenien Dachl.
1845 h  Sardanes laenze

vor dem Goldenen Dachl.







